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POLEXIT W POLSKIM DYSKURSIE PUBLICZNYM
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STRESZCZENIE

Celem artykutu jest jezykowo-dyskursywna analiza leksemu polexit uwzgledniajaca kolokacje wyrazu i ich
znaczenia, uzycia metaforyczne i ich wtasciwosci kognitywno-aksjologiczne, konceptualizacj¢ pojecia
w zaleznosci od kategorii nadawcy oraz ram interpretacyjnych. Do utworzenia bazy materialowej wykorzy-
stano wyszukiwarke i korpus monco.frazeo.pl oraz wyszukiwarki partali dorzeczy.pl i polityka.pl.

Czestotliwo$¢ uzycia wyrazu polexit jest skorelowana z okreslonymi zdarzeniami politycznymi. Od marca
2017 roku leksem nabiera wyrazistych cech dyskursywnych, tj. staje si¢ konstruktem o funkcji dyskursowo-
-propagandowej obecnym w wypowiedziach na temat pozycji Polski w UE, konceptualizowanym odmien-
nie w zaleznosci od ideologii i rangi nadawcy jako zagrozenie, absurd, mozliwo$¢, stan pozadany.

WPROWADZENIE

Artykut zawiera dwie zasadnicze cze$ci, w ktorych zostaty przedstawione: po pierwsze
wyniki analizy zawartosci korpusu Monco PL (monco.frazeo.pl) dotyczace wystepowa-
nia leksemu polexit, po drugie wyniki analizy tekstow zwierajacych interesujacy lek-
sem zamieszczone na dwu portalach internetowych: dorzeczy.pl oraz polityka.pl. Cho¢
leksem polexit nie nalezy do grupy wyrazow o duzej frekwencji tekstowe;j, jest jednak
silnie obcigzony dyskursywnie. Wazno$¢ dyskursywna wyrazow nie zalezy bowiem je-
dynie od czestotliwo$ci ich wystapien, ale od ich rangi tematycznej, emocji, jakie wy-
zwalaja w uczestnikach dyskursu, kontrowersji, jakie budza, i — co najwazniejsze — ich
spotecznej (spoteczno-politycznej) istotnosci. Nie ulega watpliwos$ci, ze temat relacji
polsko-europejskich, miejsca i pozycji Polski nie tylko w strukturach Unii, ale i w §wie-
cie jest tematem waznym zaréwno w wymiarze ogélnym, jak i jednostkowym.

Jako metod¢ badawcza wykorzystano podstawy lingwistycznej analizy dyskursu
Jirgena Spitzmiillera i Ingo H. Warnke (2011), ktora proponuje wieloptaszczyznowy
model analityczny (metoda zwana w skrocie przez autoréw DIMEAN — Diskurslin-
guistische Mehr-Ebenen-Analyse), sktadajacy sie¢ z trzech gtdéwnych obszaréw: a) poza-
tekstowego, dyskursowego (transtextuelle Ebene, diskursorientierte Analyse), do kto-
rego naleza m.in. ideologia, ramy interpretacyjne, intertekstualnos$¢, b) interakcyjnego
(Akteure, Diskursregeln, Diskursprdgung), ktory obejmuje m.in. formy interakcji,
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pozycje dyskursowe i role interakcyjne uczestnikow komunikacji, ¢) tekstowego (in-
tratextuelle Ebene: textorientierte Analyse, propositionsorientierte Analyse, Worto-
rientierte Analyse), dotyczacego m.in. wizualnej strony tekstu, jego makro-, mezo-
i mikrostruktury, syntaktyki, metaforyki, implikatur oraz leksyki, w tym stow-kluczy
(por. Spitzmiiller, Warnke 2011: 135-201; takze: Czachur, Miller 2012). Przedstawiona
w zasadniczej cze$ci artykulu analiza leksemu polexit zmierza od plaszczyzny teksto-
wej do ptaszczyzny dyskursywnej i uwzglednia: kolokacje wyrazu i ich znaczenia, uzy-
cia metaforyczne i ich wlasciwosci kognitywno-aksjologiczne oraz konceptualizacje
pojecia w zalezno$ci od kategorii nadawcy oraz ram interpretacyjnych. Jako metody
wspomagajace wykorzystano elementy analizy korpusowej oraz analizy pola seman-
tycznego (por. Topczewska 2017), ktore umozliwity wskazanie 1 opisanie stosowanych
w tekstach ekwiwalentow leksykalnych stowa-klucza (polexit to..., polexit, czyli...),
okreslen przydawkowych leksemu i przede wszystkim zwigzanych z nim predykatow.

1. POLEXIT JAKO JEDNOSTKA LEKSYKALNA

Leksem polexit jest utworzony na wzor wyrazu brexit, ktory najczesciej byt uzywany
w polskich mediach w czerwcu 2016 roku w zwigzku z referendum przeprowadzonym
w dniu 23 czerwca 2016 roku w Wielkiej Brytanii, kiedy to jej mieszkancy zadecydo-
wali o wyjsciu z Unii Europejskiej. W czerwcu 2016 roku leksem brexit stat si¢ tzw.
»stfowem miesigca” w plebiscycie ,,Stowa na czasie” (www.slowanaczasie.uw.edu.pl),
a w wielu krajach, w ktorych takie konkursy ,,popularno$ci stéw” sg przeprowadzane,
uzyskat takze albo status stowa roku, albo byt wsrdd najpopularniejszych wyrazow'.

Leksemowi brexit jako ,,stowu miesigca” Marek Lazinski (2016) poswiecit artykut
na portalu Sfowa na czasie, z ktérego dowiadujemy si¢ m.in., ze brexit:

a) jest ztozeniem dezintegrowanym niezachowujacym granicy morfologicznej wy-

razow;

b) pojawit si¢ w 2012 roku i utworzony zostato na wzor leksemu grexit;

¢) zostal w takiej postaci przyjety do jezyka polskiego;

d) zawiera angielski leksem exit oznaczajacy ‘wyjscie’.

Leksem brexit — w przeciwienstwie do leksemu polexit — notowany jest w Stowniku
Jjezyka polskiego PWN: brexit “wycofanie si¢ Wielkiej Brytanii z Unii Europejskiej’
(SJP PWN). Pisowni leksemu brexit po§wiecita z kolei komentarz Katarzyna Ktosinska:

[pytanie z dn. 10.04.2017 r.] Chciatabym zapyta¢, czy wyraz brexit nalezy zapisywac duza czy mala
litera. Czg$ciej spotyka si¢ forme Brexit, ale czy jest ona poprawna?

[odpowiedz] Pisownia stowa oznaczajacego wyjscie Wielkiej Brytanii ze struktur UE wielka litera nie
ma uzasadnienia — nie jest to nazwa wlasna, a nazwy wydarzen historycznych (a takze: procesow itd.)
piszemy matymi literami. A zatem wbrew nawykom dziennikarskim nalezaloby upowszechnia¢ zapis
brexit (Poradnia Jezykowa SJP PWN).

!'W plebiscycie Collins English Dictionary ,,Word of the Year” w 2016 r. zwyciezyto stowo brexit,
w 2017 — fake news. Z kolei w 2015 roku stowem roku byt leksem uchodzca, a jego odpowiedniki wygraty
w podobnych plebiscytach przeprowadzanych w Niemczech, Czechach, Rosji, Hiszpanii i Francji.
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Zarowno leksem brexit, jak 1 polexit (a takze np. austrexit, bulgexit, czechexit, deut-
schexit, frexit, germanexit, grexit, rumexit®) zapisywane sa w tekstach niemal bez wy-
jatku wielka literg, a wiec inaczej niz wynikatoby z zalecen normatywnych. Niewat-
pliwie wplyw na taka pisowni¢ ma naglosowa cze$¢ ztozenia, bedaca poczatkowym
morfemem lub niemorfologiczng czes$cig nazwy wiasnej (choronimu).

Obok postaci polexit funkcjonuje takze forma plexit (bedaca — jak leksem brexit
— zlozeniem dezintegrowanym niezachowujacym granicy morfologicznej wyrazow),
jednak o znacznie mniejszej frekwencji niz forma polexit. Cho¢ brzmieniowo jest ona
blizsza pierwowzorom (brexit, grexit) 1 wydaje si¢ fonetycznie atrakcyjniejsza, jest zde-
cydowanie rzadziej reprezentowana w korpusie. Mniejsza frekwencja wyrazu plexit
wynika z jego semantycznej niejednoznacznosci, kojarzy sie¢ bowiem nie tylko z for-
mga brexit, ale takze leksemem o znaczeniu ‘szkto organiczne’: plexiglas, plexi (SJP
PWN), wystepujacym w nazwach firm i produktow (por. np. Plexitech, Akces-Plexi,
plyta plexi)’.

2. POLEXIT W KORPUSIE MONCO.FRAZEO.PL
Korpus tekstow internetowych i wyszukiwarka Monco PL (monco.frazeo.pl) to:

najbardziej obecnie aktualny korpus wspoltczesnej polszczyzny, zawierajacy blisko 2,5 mld stow (seg-
mentow), zaczerpnigtych z tekstow dostepnych w internecie. Korpus jest dynamiczny, caty czas si¢
powigksza, dlatego mozliwe jest znalezienie poswiadczen dla uzy¢ najnowszych polskich neologizmow,
zapozyczen semantycznych i strukturalnych. Mozliwosci i1 ograniczenia korzystania z zasobow: mozli-
wos¢ bardzo zaawansowanego przeszukiwania bazy. [...] oglad danych jezykowych mozliwy jest w ra-
mach nastgpujacych modutow: konkordancje, podsumowanie, fasety (typy tekstow), pliki. Mamy takze
dostep do opcji kolokacje [...]. Dane jezykowe sa ponadto wizualizowane i ujmowane statystycznie
(Patka, Kwasnicka-Janowicz 2017: 158).

W marcu 2018 roku dla leksemu polexit wyszukiwarka wskazata ok. 1000 wynikow
(dla poréwnania: brexit miat ich ok. 30 tys.). Jak wynika z danych korpusowych*, naj-
wicksza czestotliwos¢ wystepowania leksemu polexit przypada na marzec 2017 roku’.
Wplyw na wzrost frekwencji wyrazu miaty wydarzenia zwigzane z reelekcja Donalda
Tuska na przewodniczacego Rady Europejskiej; por. tabela:

2 Wszystkie przytoczone tu formy pojawily si¢ w zgromadzonym materiale, ale wigkszo$¢ z nich byta
zapisana wielka litera.

3 Zarowno leksem plexit, jak i polexit sa oznakowane za pomoca tzw. hasztagow (#plexit; #polexit). Je-
den z uzytkownikow Twittera zamies$cil grafik¢ przedstawiajaca wyniki sondazu na temat obu nazw. Pytanie
brzmiato: Jak bedzie nazwane polskie referendum w sprawie wyjscia z UE? Formie polexit przypisano 61%
odpowiedzi. Udostepniajacy grafike dodat zdjecie przedstawiajace plyty z przezroczystej pleksy i adres
internetowy sklepu, w ktorego nazwie pojawia si¢ rzeczownik plexi.

* Wykaz zrodet, z ktorych pochodza konteksty wystgpowania leksemu polexit wraz z danymi liczbowy-
mi, znalez¢ mozna na stronie monco.frazeo.pl [1.03.2018].

° Notabene rowniez leksem brexit miat wowczas frekwencje najwigksza po 23.06.2016 r.; por. <http://
www.monco.frazeo.pl/trends> [1.03.2018].
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Dane korpusowe:

Wydarzenia: data liczba wystapien
leksemu polexit
* 3.03.2017 informacja o mozliwosci zgloszenia przez rzad 25.02.2017 3
RP kandydatury Jacka Saryusza-Wolskiego na stanowi-
sko przewodniczacego Rady Europejskiej 04.03.2017 26
* 4.03.2017 rzad RP formalnie zglosit kandydature Jacka 11.03.2017 76
S -Wolski fa Rady E jskiej
aryusza-Wolskiego na szefa Rady Europejskiej 18.03.2017 a1
* 9.03.2017 reelekcja Donalda Tuska na przewodniczacego
25.03.2017 14

Rady Europejskiej; przeciw kandydaturze D. Tuska byt
rzad RP, przedstawiciele pozostatych 27 krajow czton- 01.04.2017 10
kowskich poparli jego kandydature -

08.04.2017 2

Pierwsze wystgpienie leksemu polexit odnotowano w wyszukiwarce Monco PL
w dniu 10.10.2015 roku. Do maja i czerwca 2016 roku, kiedy nastapil pierwszy znaczny
wzrost wystapien leksemu, wyraz polexit pojawia si¢ w korpusie sporadycznie. Oprocz
marca 2017 roku kolejne skoki frekwencyjne (do ok. 10 wystgpien w danym dniu) sg
okresowe 1 pozostaja w zwigzku z wydarzeniami w kraju: wprowadzeniem przez rzad
Prawa i Sprawiedliwosci kontrowersyjnych ustaw dotyczacych sadownictwa (wrzesien
2017 roku) 1 Instytutu Pamigci Narodowej (styczen 2018 roku).

a. Wyrazenia i zwroty

Najbardziej wyrazista konstrukcja sktadniowa definiujgca leksem polexit ma postaé
szeregu synonimicznego potaczonego spojnikiem czyli, przylaczajagcym wyrazenie wy-
jasniajace:

polexit, czyli wyjscie Polski z Unii Europejskiej;

polexit, czyli wyjscie Polski poza standardy europejskie;

polexit, czyli wyjscie Polski z eurokotchozu;

polexit, czyli wyprowadzanie Polski z Unii Europejskiej,

polexit, czyli wystgpienie naszego kraju ze struktur unijnych;
polexit, czyli opuszczanie przez Polske Unii Europejskiey;

polexit, czyli potencjalne opuszczenie przez nasz kraj struktur UE.

Semantyczne réznice mi¢dzy transpozycyjnymi rzeczownikami odczasownikowy-
mi definiujacymi polexit dotycza takich odmiennych sposobdéw ujmowania czynno$ci
(a wigc posrednio takze pojecia polexit), jak efektywnos$¢ (zakonczenie czynnos$ci):
wyjScie, wystgpienie, duratywno$¢ (trwanie czynnosci): wyprowadzanie, opuszczanie,
kauzatywno$¢ (powodowanie wykonania czynnosci): wyprowadzanie / wyprowadzenie.
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Kolokacje rzeczownika polexit zostaty podzielone pod wzgledem formalnosyntak-
tycznym na potaczenia czasownikowe (zwroty) 1 imienne (wyrazenia). Z punktu wi-
dzenia dyskursywnego funkcjonowania pojecia polexit wazniejsze jednak niz struktura
gramatyczna potaczen wyrazowych, jakie tworzy leksem polexit, jest ich znaczenie. Nie
chodzi przy tym o znaczenia pojedynczych konstrukcji werbalnych lub nominalnych,
ale o pewne semantyczne typy potaczen z wyrazem polexit, ktére mozna dostrzec, gdy
wezmie si¢ pod uwage odpowiednio liczng baze tekstow (kontekstow). Zatem podzial
formalnosyntaktyczny kolokacji uwzglednia takze na nizszym poziomie opisu ich ce-
chy znaczeniowe:

A. Konstrukcje nominalne (wyrazenia) z leksemem polexit jako cztonem gléwnym

wyrazenia (polexit — jaki?) wskazuja na:
a) niejawnos¢ dziatan:

polexit: cichy, pelzajqcy, w ukrytej formie;

b) mozliwos¢, realno$é, rzeczywisto$¢ wystapienia zdarzenia lub przeciwnie —
jego nierealnos¢, nierzeczywisto$¢:

polexit: faktyczny; realny; potencjalny; ewentualny; nierealny;
¢) ,,dzianie si¢” w sferze nie realnej, a mentalnej:
polexit: mentalny; taktyczny; wydumany.
B. Konstrukcje nominalne (wyrazenia) z leksemem polexit jako cztonem podrzed-
nym wskazuja na ujmowanie zjawiska jako:
a) procesu:
kierunek polexit; kierunek na polexit; klimat na polexit, zwolennik polexitu,
b) dziatania komunikacyjnego:
hasto polexit; manifestacja pod hastem polexit; [toporna] propaganda pod tytulem polexit,
pytanie o polexit; stowo polexit;
Kaczynski o polexicie; opozycja o polexicie; Petru o polexicie;

¢) dziatania komunikacyjnego o charakterze sprawczym:

referendum w sprawie polexitu.
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C. Polaczenia czasownikowe z rzeczownikiem polexit (zwroty) oznaczaja:
a) podejmowanie dziatan (w tym o charakterze przygotowawczym):

polexit: organizowad; robi¢ / zrobi¢ [krok po krokul; planowac; przeprowadzic / przeprowadzaé
[takze: przeprowadzi¢ operacje pod nazwq polexit]; szvkowac; wykonaé; uruchomic; zaczynac;,

b) czynnos$ci mentalne:
mysle¢ o polexicie; obawia¢ sie polexitu; zdecydowac sig na polexit; zmierza¢ do polexitu;
¢) czynnosci komunikacyjne:

imputowac polexit; majaczy¢ o polexicie; manifestowac pod hastem polexit; mowic o polexicie;
oglosi¢ polexit; poprzeé polexit, pozwoli¢ / nie pozwoli¢ na polexit; rozmawiaé o polexicie;
sugerowac polexit; trzymac¢ kciuki za polexit, wyklucza¢ polexit,; wybrac polexit.

Najczesciej powtarzajace si¢ semantyczne i istotne typy potaczen wyrazowych
dotycza dwu sposobow predykatywnego ujmowania zjawiska, tj. w wymiarze zdarze-
niowym lub w wymiarze komunikacyjnym, a takze dwu opozycyjnych sposobow jego
charakteryzowania: jako procesu juz trwajacego oraz jako zdarzenia mozliwego lub
niemozliwego do zaistnienia w przysztosci.

b. Frazy i wypowiedzenia

W wypowiedzeniach z orzeczeniem stowno-imiennym podmiotowi wyrazonemu lek-
semem polexit zostaja przypisane nastg¢pujgce — antonimiczne i synonimiczne zarazem
— wilasciwosci:

a) polexit jest: nierealny — bardzo realny;

b) polexit jest: niemozliwy — mozliwy.

Zdecydowanie jednak czgséciej leksem polexit jako podmiot wystepuje w wypo-
wiedzeniach z orzecznikiem wyrazonym rzeczownikiem, w ktorych predykacja ma
charakter metaforyczny, np.: polexit to droga, polexit to pacynka, polexit to operacja,
polexit to produkt (por. przyktady zamieszczone ponizej). Tym samym przypisanie sen-
su zestawieniom predykatywnym z leksemem polexit staje si¢ zadaniem dla odbiorcy,
ktory — by zinterpretowaé metafore — najpierw musi jg rozpoznaé, nastepnie przypisaé
jej warto$¢ w wymiarze aksjologicznym (pozytywna lub negatywna), a dopiero potem
W wymiarze semantycznym, tj. przenie$¢ konkretng lub bliska doswiadczeniu odbiorcy
domeng pojeciowg zrodtowa (tzw. temat pomocniczy metafory, tu np. droga, pacyn-
ka) na abstrakcyjng i obcg domene docelowg (tzw. temat gtowny metafory, tu: polexit)
(por. Lakoff 1988; Dobrzynska 1994). Dyskursywny (spoteczno-kulturowy) czynnik
w funkcjonowaniu metafor powoduje, ze sa one dogodnym narzedziem ideologizowa-
nia obrazu rzeczywisto$ci (por. Stecigg 2012: 28-30) i aksjologicznej reinterpretacji
otaczajacego $wiata (por. Awdiejew, Habrajska 2009: 14).
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Wsrod konstrukeji polexit jest czyms, polexit to.../ to jest... wystepuja wylacznie
nieneutralne aksjologicznie rzeczowniki lub grupy imienne, ktore:

a)

b)

dotycza potencjalnego zdarzenia (tj. wyjscia Polski z UE), ale wartosciujg je ne-
gatywnie: polexit to: najwigksze niebezpieczenstwo;
dotycza potencjalnego zdarzenia (tj. wyjscia Polski z UE) lub procesu (tj. wycho-
dzenia Polski z UE), ale wartosciuja je pozytywnie:

polexit to: najlepsze wyjscie; kontra do perfidnych prob islamizacji Europy; rozsqdny kierunek; je-
dyna droga,

dotyczg nie potencjalnego zdarzenia czy procesu, ale mys$lenia, moéwienia, pisa-
nia o nim, a dziatania mentalno-komunikacyjne sg wartoSciowane negatywnie:

polexit to: absurd; mrzonki; medialne oszustwo; oszustwo i manipulacja; rzecz catkowicie wydu-
mana; sztuczny temat; ulepiona przez opozycje pacynka; produkt dezinformacji; hasto na zasadach
Putinowskiej wojny informacyjnej.

Leksem polexit funkcjonuje rowniez jako sktadnik gléwny powtarzalnych fraz,
w ktorych czasowniki, nierzadko zanegowane, przypisuja zdarzeniu:

a)
b)
c)

d)

e)

trwanie, istnienie, majgce miejsce juz w chwili mowienia,

np. odbywa sig; trwa (od jakiegos czasu); zaczgl si¢ (wczoraj);

potencjalne istnienie, takie, ktore moze nastgpi¢ lub nastapi w przysztosci,

np. grozi (nam); nastgpi, szykuje sig; wisi (nad nami);

tatwos¢ wystgpienia,

np. nie wymaga referendum; nie potrzebuje kampanii antyunijney;

trudnos$¢, niemoznos$¢ wystgpienia,

np. nie bedzie prostg sprawg; nie przejdzie;

w takim kontek$cie semantycznym najczgséciej leksem polexit funkcjonuje jako
sktadnik podrzedny frazy werbalne;j,

np. nie ma szans na polexit;, nie ma zgody na polexit, nie ma mowy o polexicie;
nie ma klimatu na polexit;

zbawienny, dobroczynny, pozyteczny skutek,

np. moze nas uratowac (od gtupoty decydentow unijnych); niech zyje.

Wypowiedzenia, w ktérych pojawia si¢ leksem polexit (w dowolnej funkcji sktad-
niowej), charakteryzuja si¢ dwoma szczegdlnymi cechami. Po pierwsze: sg to wypo-
wiedzenia krotkie, trzy- czterosktadnikowe, o postaci haset propagandowych lub zwig-

ztych,

ekspresywnych konstrukcji, ktore maja silnie oddzialywa¢ perswazyjnie, m.in.

na skutek uzycia trybu rozkazujacego lub bezokolicznika w funkcji nakazowej:

Albo euro, albo polexit,

Eurexit zamiast polexitu;

Jak zrobié polexit?;
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Nie bedzie polexitu;

Nie ma kierunku na polexit;

Po brexicie bedzie polexit,

Polexit jest blizej niz sig¢ eurokolchozowemu bractwu wydaje;
Polexit nie przejdzie;

Polexit — Polska bez Unii Europejskiej;

Precz z takq Uniq: albo si¢ poprawia, albo polexit;
Przygotowac sie do polexitu;

Rozpoczqé referendum polexit;

Robmy szybko polexit.

Po drugie: wypowiedzenia ztozone, w ktorych jest uzyty leksem polexit, to w duzej
czesci wypowiedzenia warunkowe 1 przyzwolenia, a zatem presuponowane w zdaniu
zaj$cie zdarzenia zostaje uzaleznione od okreslonych czynnikow (np. naprawy UE; nie-
spetnienia [przez UE] oczekiwan PiS; przyjecia / nieprzyjecia islamistow) lub wyrazo-
na w zdaniu bezzasadno$¢ méwienia o potencjalnym zdarzenia jest podwazana przez
wskazanie czynnika, ktory legitymuje jego dyskursywne istnienie (np. jako argument
do atakowania PiS):

Jesli ma by¢ polexit, to nie widz¢ powodow do niepokoju,

Jesli Unia Europejska sama sie nie naprawi, to mozemy by¢ swiadkami duzo gorszych scenariuszy niz
ten wydumany Polexit,

Jedyng drogq jest polexit — jesli cos si¢ PiS-owi nie podoba, to wystarczy rozpisac referendum i po
sprawie;

Polacy sq gotowi nawet na polexit, byle nie przyjmowac obcych nam kulturowo radykalnych islamistow,
ktorych naptyw spowodowat zupetny upadek poziomu bezpieczenstwa na zachodzie Europy;

A co, jezeli on naprawde chce zrobié¢ polexit?;

Jak przekonywat prezes partii, polexit, czyli scenariusz zaktadajgcy wyprowadzenie Polski z Unii Euro-
pejskiej, nie istnieje, cho¢, jak zauwaza, to wygodny argument do atakowania PiS-u.

¢. Polexit jako konstrukt dyskursywny

Polexit jest konceptualizowany 1 jako proces (wychodzenie, wyprowadzanie) okresla-
ny za posrednictwem takich leksemow, jak: droga, kierunek, zmierzanie do..., sktada-
jacych si¢ na pomocniczg domene pojeciows, 1 jako jednorazowe zdarzenie (wyjscie,
przejscie), a wiec takie, ktore ma charakter graniczny, delimitacyjny, jest rodzajem ce-
zury. Tu ujawnia si¢ przede wszystkim metafora drzwi (wyjscie). Po jednej ich stronie
sa: perfidne proby islamizacji Europy; obcy nam kulturowo radykalni islamisci; zupetny
upadek poziomu bezpieczenstwa na zachodzie Europy; eurokotchoz; eurokolchozowe
bractwo, natomiast to, co miatoby si¢ znajdowaé po drugiej stronie owych drzwi, nie
jest okreslane; mowi si¢ bowiem o wyj$ciu, nie wejséciu, a zatem mozliwe jest opisywa-
nie i wartosciowanie tylko tego, co znane nadawcy. Swiat ,,po wejéciu” jest obrazowany
sporadycznie (por. np. Z niemiecko-lewackq Unig nam coraz mniej po drodze. W osta-
tecznosci polexit i budowa Miedzymorza).
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Znaczenie ‘wyjscia’ (exit) oraz nazwa kraju (pol-, br-, gr-, czech-, ograniczona
do morfemu lub jego czesci), ktory wychodzi (z UE), zawarte sg w strukturze lek-
semu (pol-exit, br-exit, gr-exit, czech-exit). Oprocz jednak czasownika wychodzi¢
1 rzeczownika wyjscie w niektorych kontekstach o postaci definicji (polexit, czyli...)
pojawia si¢ czasownik kauzatywny wyprowadzac 1 pochodny od niego rzeczownik
wyprowadzanie. Wyprowadzanie jako czynno$¢ o charakterze kauzatywnym wy-
maga wskazania wykonawcy czynnosci, a wigc okre$lenia, kto wyprowadza Polske
z UE. Czynno$¢ wyprowadzania Polski z UE ma w dyskursie publicznym z jednej
strony jednoznacznie okreslonego sprawce czynnos$ci (rzad PiS, partia PiS, Jarostaw
Kaczynski), z drugiej strony — jednoznacznie okre$lonego nadawce tak oznaczone-
go sprawstwa (opozycja, KOD, ,,Gazeta Wyborcza™) (por. przyktady zamieszczone
w dalszej czesci artykutu).

Na temat polexitu wypowiadaja si¢ w przestrzeni publicznej przede wszystkim
dwie kategorie podmiotow o silnej legitymizacji dyskursywnej wynikajacej m.in.
z polaryzacji sceny politycznej, mediow, a takze spoteczenstwa, jaka dokonata si¢ po
2005 roku (por. Piekot 2016: 14), a przybrata na sile po 2015 roku. Sg to: a) przed-
stawiciele opozycji i medidw lewicowo-liberalnych oraz b) przedstawiciele partii
rzadzacej oraz mediow prawicowo-konserwatywnych. Ich uproszczone opinie mozna
schematycznie przedstawi¢ za pomoca dwu fraz: a) grozi nam polexit, b) polexit to
absurd. Trzeci typ nadawcow reprezentuja przedstawiciele skrajnej prawicy (ONR)
oraz anonimowi komentatorzy internetowi, ktorzy powielajg idee Polski bez Unii Eu-
ropejskiej (hasto ONR wyrazane na demonstracji z okazji 12. rocznicy wstapienia
Polski do UE i przywotywane w komentarzach internetowych).

Konteksty zawierajace leksem polexit zgromadzone za pomocg wyszukiwarki
Monco PL wskazujg na dwa zasadnicze sposoby dyskursywnego wykorzystania te-
matu. Z jednej strony jest to marginalizowanie kwestii miejsca Polski w strukturach
UE (czy tez poza nia), z drugiej — hiperbolizowanie grozby zaistnienia zdarzenia.
Totez polexit jest tylez okresleniem (potencjalnego) wyjscia Polski z UE, co poje-
ciem zwigzanym z komunikacyjnym aspektem uprawiania polityki, ktory ujawnia si¢
przede wszystkim w wypowiedziach o charakterze metadyskursywnym, por. np.:

Kiamstwo Polexitu to klasyczny przyktad uzycia rosyjskiej polittechnologii i produkcji fake newsow;
Oczywiscie rowniez Fakty TVN ochoczo eksploatowaly napompowany temat, budujgc w glowie widza
Jedng mysl: a co, jezeli on naprawde chce zrobié polexit;

Toporna propaganda pt. # polexit, jest nie tylko bzdurna, ale i szkodliwa,

Jak przekonywal prezes partii, polexit, czyli scenariusz zaktadajgcy wyprowadzenie Polski z Unii Euro-
pejskiej, nie istnieje, cho¢, jak zauwaza, to wygodny argument do atakowania PiS-u.

Polexit to nie zdarzenie. O zdarzeniu mozna méwic¢ wtedy, gdy nastapi (por. SJPDor
‘to, co si¢ zdarzyto, wydarzyto, zaszto, co si¢ stato; wypadek, wydarzenie’). Polexit
mozna wigc uznac¢ jedynie za zdarzenie potencjalne. Z kontekstow zawartych w korpu-
sie wytania si¢ jednak polexit jako polifunkcyjny konstrukt dyskursywny o wyrazistych
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cechach propagandowych. Jego warto$¢ pragmatyczno-dyskursywna jest trojakiego ro-
dzaju:
a) polexit jako grozba (nastepuje hiperbolizacja tematu w przestrzeni publiczne;j),
np.:

Maciej Stasinski w GW: Rzqd PiS stawia sie poza Europg;

Nie ma kierunku na polexit w sensie wniosku o opuszczenie UE, natomiast mozemy znalezé sie
w stanie poglebionej izolacji i statego konfliktu [ ...];

Trzeba o tym wszystkim pamietaé i to wszystko przemysle¢ [chodzi o przyczyny brexitu; tytut artyku-
tu: ,,9 powodéw dlaczego Brytyjczycy zaglosowali za wyjéciem z UE”; E.Sz.-S.], bo i pewnie u nas
zaczng sie pojawiaé pomysty na referendum w sprawie polexitu,

Pelzajqcy polexit nastepuje od grudnia 2015,

Nie pozwolimy Kaczynskiemu na polexit, nie pozwolimy mu na wyprowadzenie Polski ze struktur
zachodnioeuropejskich, bo przynalezymy do zachodniej Europy i do tego kregu cywilizacyjnego;
Wedlug zwolennikow polexitu UE jest antychrzescijanska, promuje dewiacje, zabijanie nienarodzo-
nych dzieci oraz eutanazje;

b) polexit jako absurd (nastepuje bagatelizowanie, marginalizowanie, rugowanie
tematu z przestrzeni publicznej), np.:

Kaczynski o Polexit: Sugestie, ze chcemy wyprowadzi¢ Polske z Unii Europejskiej to oszustwa i ma-
nipulacje;

Szymanski: Opozycja sama wybiera sobie zastgpczq role, sama wybiera sztuczne tematy jak Polexit;
Medialne oszustwo: Polexit. Nie ma, nie ma takiego scenariusza, zapewnia Jarostaw Kaczynski;
Magierowski: Prezydent powie, ze Polexit to absurd,

W Polsce nie ma klimatu na polexit — powtarza Czarnecki. To scenariusz surrealistyczny, takich
obaw nie ma,

Waszczykowski: Oczywiscie, Zze nie ma mowy o Pol-exit. My chcemy utrzymac UE, tylko jaka UE?
Taka ktora tqczy, a nie dzieli. Unia podzielona, to Unia niedobra dla Europy;

¢) polexit jako mozliwos¢ (pod jakimi§ warunkami), konieczno$¢ lub stan pozada-
ny, np.:

Mysle, ze polexit bylby rozsqdnym kierunkiem tym bardziej, ze mogtby ocali¢ naszq ziemie przed
islamizacjg,

Z niemiecko-lewackq Unig nam coraz mniej po drodze. W ostatecznosci polexit i budowa Migdzy-
morza,

Trzeba wzig¢ przyktad z Anglikow i oglosié referendum o wystgpieniu Polski z Unii (polexit), chocby
w celu postraszenia Brukseli;

Trzymam kciuki za polexit: mowi Daniel Kawczynski, urodzony w Polsce posel Partii Konserwatyw-
nej brytyjskiego parlamentu, w rozmowie z Edytq Holdynskg,

Manifestacja antyunijna: Polexit — Polska bez Unii Europejskiej! W 12. rocznice wejscia Polski do
UE na Rynku Glownym w Krakowie;

Serig manifestacji pod hastem POLexit zapowiedzial na dzis Oboz Narodowo-Radykalny.
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Doktadniejszemu przyjrzeniu si¢ konceptualizacji pojecia i nadawczej dystrybucji
wymienionych wyzej konstruktow dyskursywnych poswiecona bedzie dalsza analiza,
uwzgledniajaca teksty zamieszczane w dwu portalach internetowych: dorzeczy.pl oraz
polityka.pl, a wigc reprezentujacych odmienne §wiatopogladowo stanowiska wobec nie
tylko polexitu, ale 1 rzeczywistosci spoteczno-polityczne;.

3. POLEXIT W TEKSTACH PORTALI DORZECZY.PL I POLITYKA.PL

Wyszukiwarki obu portali wskazaty tacznie ok. 90 tekstoéw na temat polexitu 1 z uzy-
ciem leksemu polexit® w okresie od czerwca 2016 roku do marca 2018 roku.

Wyraz polexit ze wzgledu na swoja silng emotywno-perswazyjng funkcje wystepuje
bardzo czesto jako sktadnik tytutu, $rédtytutu lub wyrazistego, krotkiego cytatu przy-
wotanego w artykule jako jego lead, np.:

Polexit (3.06.2016, polityka.pl);

Mielizna premier Szydio. W jej przemowieniach pobrzmiewa ton Polexitu (24.03.2017, polityka.pl);
Czy Polexit jest mozliwy? Grunt pod polexit jest przygotowany. Wystarczy daé sygnat (8.08.2017, poli-
tyka.pl);

Grozba Polexitu ze strony Warszawy? (7.08.2017, polityka.pl);

Polexitu nie bedzie (27.06.2016, dorzeczy.pl);

Polexit? Przeciwnicy UE zbierajq podpisy pod petycjg do prezydenta (12.03.2017, dorzeczy.pl);

Czeka nas rozpad UE? Rzecznik prezydenta: Eurexit zamiast Polexitu (14.03.2017, dorzeczy.pl);
Giertych: Sprawa reparacji wojennych to przygotowanie do Polexitu (13.08.2017, dorzeczy.pl);
Polexit to wymyst opozycji (12.09.2017, dorzeczy.pl);

Polexit to jednak nie abstrakcja? Co trzeci Polak chce wyjscia Polski z Unii Europejskiej (22.03.2018,
dorzeczy.pl).

Leksem polexit zawiera si¢ albo w cytacie przywolanym za posrednictwem mowy
niezaleznej, albo w wypowiedzi parafrazowanej, majacej form¢ mowy zaleznej ze
wskazaniem autora przywotanych stow. Cytowane (lub parafrazowane) sg opinie poli-
tykow znanych i waznych, majacych istotny wptyw na dziatania podejmowane w sferze
polityki, zwlaszcza zagranicznej, a wigc np.: premiera RP, ministra spraw zagranicz-
nych, prezesa partii rzadzacej, rzecznika prezydenta, liderow partii opozycyjnych, prze-
wodniczacego Parlamentu Europejskiego, a takze wptywowych dziennikarzy, por.

Przy okazji przestuchania w polskiej prokuraturze Tusk stwierdzil, zZe polexit staje si¢ prawdopodobny
(8.08.2017, polityka.pl);

Zdaniem Schullera’ szef MON w opinii publicznej paradoksalnie moze zyskac, znajdujqc uznanie zwlasz-
cza u tych 0sob, ktorym marzy sie Polexit i silna wladza na wzor Putinowskiej (2.08.2017, polityka.pl);
Polexit to scenariusz political fiction. [...] bycie cztonkiem Unii jest racjq stanu — twierdzi lider Polski

¢ Portal polityka.pl: 36 tekstow w okresie od 3.05.2016 1. do 6.03.2018 r. (dostgp: 28.03.2018), dorzeczy.
pl — 46 tekstow, tj. 38 w okresie od 15.03.2017 r. do 22.03.2018 r. (dostep: 28.03.2018) oraz 8§ w okresie od
19.06.2016 r. do 15.03.2017 r. (dostep: 30.10.2017).

7Konrad Schuller — warszawski korespondent ,,Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung®.
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Razem, Jarostaw Gowin (12.09.2017, dorzeczy.pl);

Polexit to wymyst opozycji. Rzqd w Zaden sposob nie rozpatruje podobnego scenariusza — przekonuje
w rozmowie z ,,Do Rzeczy” marszatek Senatu, Stanistaw Karczewski (12.08.2017, dorzeczy.pl);
Polexitu nie bedzie — powiedziala stanowczo premier Beata Szydlo |...]. Beata Szydlo dodata rowniez,
ze nie wyobraza sobie referendum ws. Polexitu. — Polska poza Unig Europejskq to Polska staba, to Pol-
ska, ktora ma duzo gorsze perspektywy rozwoju i bezpieczenstwa. Czlonkostwo w UE jest dla Polski
korzystne — oswiadczyta (12.08.2017, dorzeczy.pl);

Czeka nas rozpad UE? Rzecznik prezydenta.: Eurexit zamiast Polexitu. Jesli Unia Europejska sama sig¢
nie naprawi, to mozemy by¢ Swiadkami duzo gorszych scenariuszy niz ten wydumany Polexit — uwa-
za Marek Magierowski, szef biura prasowego w kancelarii prezydenta Andrzeja Dudy. Jego zdaniem
rozpad UE jest mozliwy. [...] Rzecznik prezydenta powiedzial, ze Polexit w ogdle nie wchodzi w gre,
ale wchodzi w gre Eurexit, czyli rozpad Unii Europejskiej (14.03.2017, dorzeczy.pl).

Wida¢ bardzo wyraznie nie tylko dwa odmienne stanowiska wyrazane w prasie kon-
serwatywno-prawicowej i lewicowo-liberalnej, ale i odmienne mechanizmy perswazyj-
no-manipulacyjne stosowane w wypowiedziach obu nadawcoéw medialnych.

W tekstach zamieszczanych na stronie czasopisma ,,Polityka” akcentuje si¢ teze
o wyprowadzaniu Polski ze struktur UE, a sprawstwo czynno$ci jednoznacznie przy-
pisuje si¢ rzadowi PiS. Nie przywotuje si¢ jednak zapewnien (stow) przedstawicieli
obozu wladzy na temat absurdalno$ci mowienia o polexicie, ale poddaje krytycznej,
negatywnej ocenie ich dziatania, por.

Mozna sig¢ rowniez z Unii wypisaé, zresztq rzqd polski, wspottworzony przez politykow, ktorzy nigdy do
niej mentalnie nie dolgczyli, uparcie pracuje nad jakqgs formg Polexitu. I na zly poczqtek wyprowadza
z Unii Puszcze Biatowieskq (31.07.207, polityka.pl);

Kaczynski swietnie zdaje sobie sprawg, ze grozba polexitu podziala odstraszajgco na brukselskich po-
litykow, gdy bedg glosowaé nad kolejnymi krokami w procedurze ochrony praworzgdnosci (4.07.2017,
polityka.pl);

Polacy na wlasne oczy przekonujq sie, jak wielki skok Polska mogla wykonac¢ dzigki wejsciu w unij-
ng orbite. Polexit na sztandarach PiS nie oznacza, ze Polacy sq gotowi temu rozwodowi przyklasngé
(27.06.2017, polityka.pl);

Kto watpi, ze rzqdowi Beaty Szydto odpowiadatby Polexit, dowody znajdzie w obszarze polityki srodo-
wiskowej (19.04.2017, polityka.pl);

Partia Jarostawa Kaczynskiego prowadzi polityke pelzajgcego Polexitu. By¢ moze od niej odstgpi, gdy
zobaczy, do czego doprowadzil Brexit (29.03.2017, polityka.pl);

Pewnego dnia w Polsce, tak jak rok temu w Wielkiej Brytanii, presja wyborcow rozgrzanych antyunijng
retorykq moze by¢ juz tak duza, ze Kaczynski — nawet jesli nigdy tego nie planowal — nie bedzie miaf juz
wyjscia i doprowadzi do Polexitu (13.03.2017, polityka.pl);

To ciggte obrzydzanie Unii Polakom moze w koncu doprowadzi¢ do tego, ze Kaczynskiemu uda si¢ cos,
do czego dqzy — jak juz to kiedys napisalismy — do Polexitu (9.03.2017, polityka.pl).

Z kolei w tekstach zamieszczanych na stronie czasopisma ,,Do Rzeczy” ktadzie si¢
nacisk z jednej strony na stowa przedstawicieli rzadu i partii rzadzacej (por. cytaty,
parafrazy), ktorzy uznaja polexit za absurd, urojenia opozycji, political fiction, z dru-
giej strony — na stowa przedstawicieli opozycji, ale bez kontrargumentacyjnego odwo-
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tywania si¢ do stosowanej przez nig argumentacji. Podkresla si¢ jednak funkcje, jaka
zdaniem nadawcy medialnego méwienie o polexicie pelni w dyskursie publicznym: ma
zastraszy¢ odbiorcow 1 w konsekwencji zrazi¢ ich do rzadu PiS (por. takze przyktady
wczesniejsze):

Petru mowit, ze z powodu wtasnych kompleksow, nienawisci i Zqdzy zemsty rzqd PiS chciat zabloko-
wac wybor Polaka na stanowisko szefa Rady Europejskiej. ,, Na naszych oczach powstaje Europa wielu
predkosci. Polacy cheq by¢ wsrod liderow UE, a wy wigczacie wsteczny bieg. Ta jazda do tytu skonczy
sig Polexitem, czyli wyprowadzacie Polske z Unii Europejskiej” — podkresiat (9.03.2017, dorzeczy.pl);
. Jarostaw Kaczynski prowadzi nas do Polexitu, a sytuacja Polski moze by¢ jeszcze gorsza, niz Wielkiej
Brytanii. Rzqd PiS moze upas¢ jeszcze przed uplywem tej kadencji. Ulica zdecyduje” — mowi Antoni
Mezydio (15.03.2017, dorzeczy.pl);

Poset PO Michat Szczerba jeszcze przed marszem apelowat do Polakow, aby przylgczyli si¢ do inicjaty-
wy, poniewaz ,,nie ma zgody na Polexit” (25.03.2017, dorzeczy.pl);

Komitet Obrony Demokracji, Platforma, Nowoczesna i Srodowisko Gazety Wyborczej nie wierzqg w za-
pewnienia rzqdu i uwazajg, ze PiS chce Polexitu. ,,Rzqd niweczy nasze spetnione marzenie. Niszczy
europejskq przysztos¢ Polski” — piszq organizatorzy marszu na stronie Gazety Wyborczej (25.03.2017,
dorzeczy.pl);

,,Nie damy wypchng¢é Polski z Unii. Kochamy cig, Europo!” — nawotuje Jarostaw Kurski w dzisiej-
szej Gazecie Wyborczej. — ,, Polska jest wyprowadzana z Unii tylko w urojonych obawach tych osob”
— ocenia w rozmowie w RMF FM Jarostaw Gowin. ,, Mowig, ze Polexit to bzdura. Ale my wiemy, ze jak
wladza mowi, to mowi. Liczq sie czyny, nie stowa” — podkresla Jarostaw Kurski w swojego rodzaju
manifescie (18.03.2017, dorzeczy.pl).

W ostatnim z przytoczonych przyktadow zwraca si¢ uwage na opozycje: czyny vs.
stowa. Ma ona jednak do$¢ skomplikowang natur¢. Na podstawie przekazu publicy-
styczno-politycznego, jaki wylania si¢ z przywotanych cytatéw, przeciwstawienie to
(czyny vs. stowa) mozna by rozwing¢ nastepujgco: opozycja rzagdowa i media antyrza-
dowe oceniajg czyny partii rzadzacej i na tej podstawie formutujg teze (a wigc mowia)
o wyprowadzaniu Polski z UE, o doprowadzaniu do izolacji Polski w UE, natomiast
przedstawiciele rzadu i partii rzadzacej méwia o... méwieniu: o niezgodzie na polexit,
o absurdalnoéci moéwienia o polexicie, o szkodzeniu Polsce méwieniem o polexicie,
a wigc odnoszg si¢ do stow, a nie do czynow, ktore lezg u podstaw mowienia opozycji
o ,,wyprowadzeniu Polski z UE”. Oba typy dzialan werbalnych maja jednak niewatpli-
wie charakter propagandowy w sensie, jaki nadajg strategiom propagandowym Grazyna
Habrajska i Aleksy Awdiejew:

Wszystkie strategie w politycznym dyskursie perswazyjnym mozna podzieli¢ na propagandowe i agi-
tacyjne. Celem strategii propagandowych jest modyfikacja, utrwalenie lub ostabienie szczegdtowej
postawy odbiorcow w stosunku do realnego obicktu perswazji [...]. Celem strategii agitacyjnych jest
zbudowanie w $wiadomosci nadawcy gotowosci do dokonania okreslonej opcji wyboru dziatania [...].
Podstawowa roznica pomigdzy strategia propagandowa a agitacyjna jest to, ze strategia agitacyjna eks-
ponuje przyszte pozadane dziatania odbiorcy, natomiast strategia propagandowa buduje jedynie orien-
tacje aksjologiczng w stosunku do mozliwego kierunku dziatania (Awdiejew, Habrajska 2009: 24-25).
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Temat polexitu i konceptualizacja pojecia polexit sa instrumentem w walce o utrzy-
manie lub odebranie wtadzy, a zasadniczym obiektem dziatan propagandowych jest
odbiorca medialny, czyli wyborca, na arenie politycznej bowiem: ,,[...] kazdy dyskurs
propagandowy buduje jednoczes$nie gotowos¢ odbiorcéw do podjecia okreslonych dzia-
tan, czyli jest ukrytym dyskursem agitacyjnym” (Awdiejew, Habrajska 2009: 14).

ZAKONCZENIE

Z obu czesci analizy wylaniaja si¢ dwa odmienne co do tresci i funkcji konstrukty po-
jeciowo-perswazyjne zwigzane z leksemem polexit, ktore — ze wzgledu na polaryzacje
sceny politycznej — przypisa¢ mozna z jednej strony obozowi wtadzy i mediom prorzg-
dowym, z drugiej — opozycji i mediom antyrzadowym.

Polexit definiowany jest jako: wyjscie, wychodzenie, wyprowadzanie. Metaforyczne
1 opisowe ekwiwalenty znaczeniowe s3g juz zgota odmienne. Z jednej strony polexit
to: wymyst, grozba, straszak stasowany przez opozycj¢ (zdefiniowanag w tekstach jako:
PO, Nowoczesna, KOD, srodowisko ,,Gazety Wyborczej”) po to, by zniecheci¢ spo-
teczenstwo do wladzy (sam leksem jest juz bowiem uznany za element antyrzadowe;j
propagandy), ob6z wladzy za$ uznaje polexit za absurd, urojong obawe opozycji, nie
neguje natomiast mozliwosci zaistnienia eurexitu — rozpadu UE. Z drugiej strony po-
lexit to: gtowne hasto PiS, niszczyciel marzen Polakow, niszczyciel europejskiej przy-
sztosci Polski, straszak na unijnych politykow stosowany przez PiS, realne zagrozenie,
bo prowadzi do obrzydzania Europy Polakom za pomoca antyunijnej retoryki oraz do
izolacji Polski (por. ponizszg tabele):

Kto mowi? | Opozycja i media jej sprzyjajace Wiadza i media jej sprzyjajace
Polexit to: Polexit to:
realne zagrozenie, absurd,
Co mowi? g%owne has%o Pls,, , wymysl,
niszczyciel marzen Polakow bzdura,
i europejskiej przysztosei Polski, urojenia opozycji,
straszak na unijnych politykow political fiction

Jaki cel nadawca przypisuje
dziataniom przeciwnika poli-
tycznego?

Zniechecenie Polakéw do UE

Zniechecenie Polakow do rzadu

Jak nadawca nazywa dziala-
nia komunikacyjne przeciwni-
ka na temat polexitu?

Antyunijna retoryka

Antyrzadowa propaganda

Jakie nadawca przewiduje
inne niz polexit scenariusze
zdarzen?

Izolacja Polski

Eurexit

Z bazy kontekstow, jakie podsuwa wyszukiwarka portalu monco.frazeo.pl, wytania
si¢ nie tylko konceptualizacja pojecia charakterystyczna dla mediow gtdéwnego nurtu,
tzw. mainstreamowych, ale takze wyraznie pokazuja si¢ opinie skrajne, propagujace
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wprost tez¢ o Polsce bez UE, w ktérych polexit jest odpowiedzig na eurokotchoz, isla-
mizacje Europy, konieczno$¢ przyjmowania obcych kulturowo radykalnych islamistow
oraz zupetny upadek poziomu bezpieczenstwa na zachodzie Europy. Zatem pojecie po-
lexitu reprezentuja we wspotczesnym dyskursie publicznym dwa opozycyjne konstruk-
ty dyskursywne: polexit jako zagrozenie oraz polexit jako konieczno$¢, a nawet zda-
rzenie pozadane. Z trzecim sposobem mowienia o polexicie: polexit to absurd, wymyst,
political fiction, wiaze si¢ rugowanie tematu z przestrzeni publicznej i naktadanie na
stowo swoistego tabu komunikacyjnego.
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ABSTRACT

Polexit in the Polish public discourse

Keywords: public discourse, linguistic discourse analysis, polexit.

The aim of the article is the linguistic-discursive analysis of the polexit lexeme. The analysis includes:
collocations of the word and their meanings, metaphorical uses and their cognitive-axiological properties,
conceptualization of the notion depending on the sender’s category, the recipient’s category and the interpre-
tation frameworks. The following search engines were used to create the database: moncofrazeo.pl (search
engine and corpus of texts), dorzeczy.pl and polityka.pl (search engine and base of texts of two Polish
opinion-forming magazines). The frequency of the polexit lexeme is correlated with specific political events.
Since March 2017, the lexeme has become a discursive construct with a propaganda function and is used in
texts about the position of Poland in the EU. It is conceptualized, depending on the ideology and discursive
function of the sender, as: a threat, absurd, opportunity, desired state.



